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A bonam ente le

Pentru Sibiiu:
1 luna 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casa cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 111. 20 cr., Vi an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 11., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

1li an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

TRIBUNA
Apare în f i ecare  di de lucru

Insert*
Un şir gannoná^prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbra de 30 cr.
Eedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării
In  minier costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Sibiiu, 8 Februarie st. v.
Când cu intrarea baronului Sennyey 

în viaţa publică şi noué, ca multora, ni 
s’a părut, că se anunţă evenimente noue 
in statul ungar.

Nimic nu indici" încă sosirea eveni
mentelor anunţate. Nimic înse nu indică 
nici că părerea noastră, ca şi a altora, a fost 
lipsită de ori-şi-ce temeiu. Cu deosebire 
atitudinea d-lui ministru-president Tisza, 
din timpul mai nou, întăresce şi pe cel 
din urmă bărbat politic în presupunerea, 
că: „este ceva în aer!“

Dl ministru-president a aprins rachete 
la Oradea-mare, ca sé îngrozească pe na
ţionalităţi şi pe toţi câţi nu se vor inrola 
în cohortele guvernamentale.

întrucât i s’a părut, că cu rachetele 
nu va fi treaba de ajuns, a arangiat în 
presa reptilică nisce simfonii şovinistece, 
care sé străbată pănă în fundul inimii fie
cărui Maghiar şi Magliiaron.

Toate înzadar!
Consecuenţele politicei sale sünt mai 

neîndurate şi decât soartea.
Omul-tigru, care pănă la 1875 nu 

se mulţumia decât cu sfăşiarea desăvîrşită 
a monarchiei, a devenit miel blând şi 
stărue, nu numai pentru pactul dualistic 
dela 1867, ci este inclinat a strînge le
găturile între părţile cele două prin în
voieli noue vamale şi încă a le strînge cu 
mult mai tare ca în trecut.

Lumea politică de dincolo de Laita 
ar fi să se bucure de înclinările d-lui 
Tisza. Acolo însă oamenii îşi vor dice: 
„lupul îşi lapădă părul, dar’ năravul nu“ 
şi cu toate că se supune la multe, la 
foarte multe din câte i se dictează de acolo, 
încrederea desevîrşită, unde ar trebui să 
fie necondiţionată, lipsesce.

Şi trebue să lipsească, pentru-că pe 
lângă toată supunerea, îndată-ce o exa
minezi mai cu deadinsul o vedi că e nu
mai aparentă. Acasă îngrijesce numai de 
puterea sa şi de a şovinismului naţional.

Cu acest din urmă a avut succese 
frumoase; numai că tocmai succesele aceste 
au vădit ţinta: o Maghiarie naţională între 
Adria şi Marea-neagră, carea, în urma ur
melor, să se scuture de toate legăturile 
câte îi vor fi neconvenabile.

Spre a-’şi asigura şi pe viitor astfel 
de succese, s’a îngrijit de o ceată de vo
tanţi, care să-’i urmeze, în şi afară de dietă, 
orbiş, votându-’i tot ce va cere să-’i voteze.

Ba, după unele semne, şi bisericile 
sânt destinate a întră în serviţiul puterii 
d-lui ministru-president. Şi pentru-ca bi- 
sericele să se înduplece mai lesne a se 
pune la disposiţiune, întrucât nu li s’au 
putut impune cu capi servili, stau la în
demână ameninţările, cu răpire de auto
nomii şi alte amestecuri în cele interne 
ale administraţiunii lor.

Aceste n’au putut să placă naţiona
lităţilor, care se văcjură jignite în desvol- 
tarea lor firească; n’au putut să placă în 
sferele, unde se doresce mulţumirea tutu
ror cetăţenilor din monarchie; n’au putut

în fine să placă nici măcar în sînul na
ţiunii maghiare bărbaţilor, pe cari n u ’i-a 
putut copleşi de tot beţia şovinismului.

In sînul naţionalităţilor nemulţumirea 
a început a cresce tot mai mult pănă a 
început a se şi manifesta: unele mai do
mol, altele mai violent, după cum sânt şi 
disposiţiunile sufletesci ale fiecărei naţio
nalităţi.

în  sferele, unde mulţumirea tuturor 
naţionalităţilor se doresce, au început a 
căuta după elemente mai necompromise.

Când a apărut baronul Sennyey pe 
plan se putea sei, că în scurt vor mai 
apără şi alţii.

Desbaterea budgetului în casa depu
taţilor a fost îndelungă, dar’ n’a produs 
ceea-ce produce desbaterea budgetului în 
casa magnaţilor, nici ce produce desba
terea reformei casei magnaţilor în casa 
deputaţilor Ungariei.

Tot şovinismul încordat pănă la ru
pere : reuniunile de maghiarisare, procesele 
de presă şi alte măsuri de a provoca de 
nou incendiul vanităţii şovinistice, cu toată, 
bobotirea în diaristică, a rămas fără de 
efect. Cel puţin fără de efect întrucât 
privesce scopul d-lui Tisza. Aplaudările 
în onoarea contelui Apponyi în casa de
putaţilor, superioritatea oposiţiunii în casa 
magnaţilor, dovedesc, că cu tot şovinismul, 
sânt şi între Maghiari, nu numai oameni, 
dar’ şi momente, în cari unele lucruri se 
pot privi mai fără preocupaţiune, umble 
dealtmintrelea guvernul ori şi cât a sus
ţină nestinsă flacăra şovinismului.

Nu ne încântă aceste, lucru prea fi
resc. Dar’ nu le putem trece cu vederea, 
nepăsători, căci sânt momente, care mai 
curând sau mai târejiu, se vor arăta, că şi 
ele sânt premergătoarele altor momente, 
care duc sigur la o schimbare a stărilor 
actuale.

Aceasta este dar’ ceea-ce ni se pare 
că e în aer.

Nouă ni se pare, însă dl Tisza o va 
fi sciind aceasta positiv, căci altfel n’ar 
duce şi reservele din urmă în focul luptei. 
N’ar pune puşca cu cremene politică a lui 
Jókai să se lupte cu tunul Krupp, Apponyi, 
în parlament şi n’ar aduna comiţii supremi, 
creaţiunile sale, ca să-’i facă ovaţiuni, după 
cum se scrie, la aniversarea a (lecea, de 
când s’a suit pe fotoliul ministerial.

Dl ministru-president vrea să se arete, 
cât este de „văfjut“ şi de „iubit“ de ce
tele sale, pe când lumea scie, că aceasta 
e manifestaţiunea slăbiciunii.

Poate că acum îşi va aduce aminte 
şi de cuvintele, cari i s’au dis la primirea 
portfoliului. Poate că acum se va căi că 
le-a ignorat, şi în timpul cel nepreţuit, 
de dece ani, nu le-a pus în lucrare.

picém, poate, căci, dacă positiv ar 
pută fi vorbă de pocăinţă, n’ar suferi, ca 
foile, cari se hrănesc cu grăunţe din fondul 
de disposiţiune, să verse atâta ură asupra 
naţionalităţilor, pe cari este chemat să le 
mulţumească.

Revistă politică.
Sib i iu ,  8 Februarie st. v.

Cu privire la reforma casei de sus 
doresc unii membri ai casei de sus, între 
cari se află şi o mulţime de oposiţionali, 
să picteze din nou cu guvernul. Cum 
se va hotărî asupra proiectului guvernului 
în casa deputaţilor şi cum se va sei, că 
în ce formă va ajunge acela în casa mag
naţilor, vor avă să ţină magnaţii de toate 
partidele o conferenţă, spre a clarifica si- 
tuaţiunea, înainte de a întră în desbatere. 
Se dice, că întrebându-se domnul Tisza 
în mod confidenţial, că inclinat ar fi, de 
a se presenta în conferenţă aceasta, să fi 
răspuns, că el totdeauna şi în tot locul 
stă cu plăcere la disposiţiune. Din toate, 
câte se aud deci, intenţia ministerului nu 
poate fi alta, decât aceea de a exopera, 
ca proiectul să treacă prin casa de jos 
neschimbat, ca astfel să poată avă casa 
magnaţilor prioritatea de a schimba în el 
aceea, ce află de bine. în  înţelesul acesta 
să se fi exprimat domnul Tisza în dilele 
trecute în clubul partidului liberal, unde 
a declarat hotărît, că ar fi consult, de a 
lăsa magnaţilor iniţiativa la o eventuală 
straformare a proiectului. Partida guver
namentală e şi hotărîtă, de a primi pro
iectul întocmai, precum a eşit din anchetă, 
şi oamenii, aşa se vede, că dela început 
au fost pregătiţi la aceea, că proiectul de 
lege, după-ce se va primi în casa depu
taţilor, se va reîntoarce modificat de casa 
de sus eară acolo. Unii afirmă, că par
tida guvernamentală aşteaptă, ca proiectul 
să se respingă la votarea cea dintâiu, şi 
numai la a doua votare să reese cu el. 
Dacă însă la votarea cea dintâiu va c ă dă  
cu o m a i o r i t a t e  mar e ,  atunci vor 
pregăti prin proiectul pentru reforma 
casei de sus calea pentru proiectul de lege 
al căsătoriilor mixte.

E netăgăduit, că în partidul guver
namental ferbe grozav, şi, ca pe comandă, 
s’au înfăţişat toţi prefecţii administrativi, 
şi unii dignitari bisericesci spre a da mână 
de ajutor şefului lor. Bieţii prefecţi au 
şi păţit-o, deoare-ce în şedinţa de alaltă
ieri dl Ludovic M o c s á r y ’i-a scărmănat 
cum se cade, denegându-le între altele 
competenţa de a figura în ţeară ca digni
tari, nefiind ei altceva, decât nisce simpli 
funcţionari cu lefe de 8—4000 fl. D-nul 
Tisza ’şi-a dat toate silinţele de a-’i lua 
în apărare faţă cu invinuirile lui Mocsáry, 
cjicând, că stee lucrul cum va sta, atâta 
tact aşteaptă dela ori şi cine, de a nu 
ataca pe cineva în aşa un loc, unde acela 
nu se poate apăra. „Főispánii“, „Méltó- 
ságosii“ de odinioară au ajuns acum, 
de a fi, în mma noului proiect, daţi 
afară din casa magnaţitor şi domnul 
Tisza e sigur, că ei, dacă nu voiesc 
să ca(jă din graţia lui, trebue să meargă 
şi acum pentru ultima oară orbiş cu el — 
vor fi ei desdaunaţi în cele din urmă cu 
câte un titlu de consilier intim, — şi cre
dem că la mulţi le va pără bine, că scapă 
şi cu atâta! N’ar ave deci dl Tisza, de a le 
mai face complimente. Despre aceştia şi noi 
sântem convinşi, că nu-’l vor răsturna chiar 
acum, când ministerul d-lui Tisza se pre- 
gătesce a-’şi serba deceniul intrării în 
funcţiune!

Arangiamentul egiptean e, cu ex-
cepţiunea unor detailuri, săvîrşit şi stă 
aproape de o aprobare din toate părţile. 
Unele ceştii de redigeare au opăcit pănă 
acum subscrierea actului. Anume Rusia 
voesce ca să fie una câte una expuse con-

diţiunile, sub cari va întră în valoare ga- 
ranţa colectivă a puterilor pentru tragerea 
împrumutului de nouă milioane punţi ster
lings Subscrierea actului se va întâmpla 
fără îndoială în Londra, unde ’şi-a ţinut 
conferenţă egipteană şedinţele, şi unde s’au 
făcut negoţările şi din partea plenipoten- 
ţiaţilor puterilor. Cu privire la impunerea 
de dare Europenilor din Egipt mai decurg 
încă pertractările. Diferenţele cele mai în
semnate însă au obvenit în comisiunea 
n e u t r a l i s ă r i i  c a n a l u l u i  de Suez.  
Anglia nu primesce planul propus de 
Francia pentru o comisiune technică în 
Suez, deoare-ce cestiunea Suezului nu e 
o cestie technică, ci o cestie internaţio- 
nală-politică, care numai prin puteri se 
poate hotărî, ear’ nu prin comisari price
pători de lucru. în curând însă se vor 
complana şi diferenţele aceste şi vom ajunge 
odată acel timp, de a vedâ şi arangia
mentul acesta împărtăşit parlamentului din 
Londra.

Şi conferenţă din Berlin îşi va
săvîrşi în curând lucrurile în cestiunea 
„ Co n g o “-ului. Mişcările cele mari, cari 
au fost provocate de evenimentele din 
Sudan, nu au influenţat de loc asupra ac
tivităţii coriferenţii. Misiunea sa, s’a ex
tins numai asupra provinţelor de lângă 
fluviile Congo  şi Ni ge r .  Şi aici e vorbă 
de teritorii groaznice, asupra cărora s’au 
ivit cele mai împotrivitoare pretenţii. A 
trebuit să se aducă în consonanţă preten
ţiile încurcate ale Angliei, Franciéi, Por
tugaliei şi ale societăţii africane. în fine 
cabinetele încă s’au împăcat asupra teri
toriilor din cestiune, şi acum nu ne mai 
aşteptăm la altceva, decât la înclieiarea 
oficioasă a conferenţii.

în Londra sânt oamenii foarte ne
liniştiţi din causa unei î n a i n t ă r i  e v e n 
t u a l e  a Rus i e i  î n  A f g h a n i s t a n .  
Generalul englez Sir Peter L u ms d e i i  
stă postat cu o excoartă număroasă la 
fruntariile ruso-afghanistane, şi e sigur, 
că la caşul unei procederi violente din 
partea Rusiei s’ar opune energic. "Oamenii 
sânt convinşi, că Rusia n’ar începe un 
resbel cu Anglia nici chiar acum, când 
aceasta se află în atâte perplexităţi; totuşi 
se pare, că Rusia voiesce să folosească 
chiar împregiurările aceste, spre a scoate 
din cabinetul englez pe cale diplomatică 
mărturisiri, cât se poate de multe şi im
portante.

„Pesti Napló“, dl Tisza şi partidul 
acestuia.

„Pesti Napló“ în numărul seu dela 
19, ediţia de dimineaţa vorbind despre 
conductul ce s’a proiectat în onoarea con
telui A p p o n y i şi a deputatului J ó k a i  
din incidentul (jilii nascerii poetului ma
ghiar scrie:

„Lui A p p o n y i  nu ’i-a trebuit conductul 
cu facle, acum nici lui J ó k a i  nu-’i trebue con
ductul. Oamenii mari au devenit grozav de mo
deşti la noi. Coloman T i s z a  n’a refusat nici
odată conductul cu facle............ E  drept că acum
nu e modă a se însufleţi şi poporul nostru nici 
nu are de multe ori causă de a se însufleţi.“

Articolul îi spune apoi lui J ó k a i ,  că putea 
sé nu respingă ovaţiunile ce le proiectase tine
rimea în onoarea lui, deoare-ce acele i se faceau 
în vîrtutea lui de literat, ear’ nu ca unui deputat 
guvernamental: i se faceau poetului născut, ear’ 
nu mamelucului.

„Putea sé primească deci“ — dice „Pesti 
Napló“ — cu tot curagiul conductul, nu i se da 
alt înţeles, dacă nu cumva d.iarul lui propriu
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nu-’i da alt înţeles şi nu facea din torţele lui 
J ó k a i  — rug a ra to r  — lui Tisza.

„Acelui Tisza, căruia nu ’i-au trebuit 60 
de ani, nici 50, nici 25 — ci numai dece ca să 
serbeze iubileu. El iubilează, dar’ naţiunea nu 
iubilează, abstracţie facend, de sine se înţelege, 
de comiţii supremi numiţi de el şi de deputaţii 
aleşi prin dînsul, a căror bucurie oficioasă şi gata 
de serviţ va străluci în 2 Martie, ca tot 
atâte stele.

„în (Ţua nascerii cabinetului Tisza toată 
Ungaria ministerială va ministra. La această 
sărbătoare degradatoare de libertate îi vom vedé 
plecându-se înaintea puterii pe toţi aceia, cari 
sunt părtaşii puterii sau favoriţii ei, şi conduct 
cu făclii va arangia de sigur poliţia. Bucuria po
porului va fi fără sfîrşit că deja de dece ani e 
fericit.

„Şi fantasia fără de margini a poetului va 
profeţi nemărginirea acestei fericiri, pentru-ca gu
vernul lui Tisza sé nu mai aibă sfîrşit. Jókai 
va rumpe din propria sa aureolă ra(je, ca sé îm
pletească din ele coroană pe capul gol al lui 
Tisza. Asupra acestei erori a gustului seu ade
seori rîdem.

„în Tisza ínsé nu există nici cât de puţin 
poeticism. De aceea îi plac lui demonstraţiile, 
pe care Jókai le refusă, el se glorifică pe sine, 
fiindcă scie, că din laudă semper aliquid haeret.

„între petrecerile folositoare compută tă
mâierea, deoare-ce scie, că publicul se ameţesce 
de ea! E  în datina lui, că el îşi laudă partidul 
seu şi prin partid se laudă pre sine: aceasta o 
face cu prilegiul unui fiecărui an nou. O mână 
spală pe alta: ministrul trage sabia pentru co
miţii supremi, pentrtu-ca şi comiţii supremi 
sé scoată sabia pentru el. Astfel a făcut 
şi acji în dietă cu mare svon din inci
dentul unui mic prilegiu. Mocsâry ’i-a atacat pe 
nevinovaţii comiţi supremi şi Tisza ’i-a apérat 
pe cei neapăraţi. împrumutul i-’l vor plăti în 2 
Martie, când 63 de comiţi supremi vor sta fa- 
cându-’şi onorul în sala roşie şi vor aduce ova- 
ţiuni lui Caesar, pe care îl recunosc ca domnul 
senatului şi al poporului.

„Atunci va au<Ţ şi oposiţia cui i se aduc 
ovaţiuni mai însufleţite: ei sau lui Tisza — da
rurilor unui timp de dece ani sau promisiunilor 
unui viitor nesigur. Om cu minte, naţiune trează, 
nu riscă nici când realitatea pentru posibil: sé 
ne dăm dar’ toţi de partidul guvernamental.

„Doar’ şi orbul vede, că guvern mai bun 
decât acesta nu este. Unde e, aretaţi-ni-’l. Alt 
guvern nici nu e cu putinţă, aceasta o scie şi 
smintitul, căci cum ar şi fi cu putinţă? Cine ar 
puté sé creadă că la alegeri va învinge vre-odată 
oposiţia ?

„Acolo sânt creaţiunile guvernului: pira
mida legilor. Dare neîntrodusă în legi nu cere 
nici când dela popor, — douăzeci şi trei de legi 
noué de dare. A permis totdeauna poporului ale
gere liberă în comună, în comitat, la alegerile

Foiţa „Tribunei“.

Balul român din Viena.
(15 Februarie 1885.)

A trecut un deceniu şi mai bine de când 
tinerii români dela şcolile înalte din Viena au 
înfiinţat societatea cademică „România Jună“ 
— cu puţine mijloace materiale, dar’ cu mult 
zel şi entusiasm. Tot atunci s’a ivit norocoasa 
idee de a arangia în carnevalul fie-cărui an câte 
un bal, care pe de-oparte să ridice prestigiul nu
melui românesc înaintea străinilor şi să co
respundă scopului social al societăţii înfiinţate, 
ear’ pe de altă parte sé fie un isvor de venite 
materiale pentru tinéra „Românie Jună.“ în 
cercare plină de cutezanţă era aceasta pe acele 
vremuri; pentru-că chiar prin anii 1870 lumea 
cea mare ne cnnoscea prea puţin şi abia dela 
resbelul pentru independenţa României încoaci 
au început străinătatea să-’şi facă idei mai clare 
despre noi şi viaţa noastră. Un domn, care a 
luat parte activă la acele lucruri de iniţiare îmi 
povestia de multe ori, cu câtă răceală erau pri
miţi membrii comitetului arangiator la familiile, 
unde se presentau cu invitările „balului român.“ 
Dar’ lucrând tinerii români cu zel şi abnegaţiune 
pentru idea, de care se entusiasmaseră şi avénd 
sprigin puternic în persoana unei singure dame 
cu influenţă mare în cercurile înalte ale capitalei, 
în persoana unei Românce, care era pentru „Ro
mânia Jună“ tot atât de entusiasmată ca şi ti
nerii înşişi — lucrul s’a făcut şi „idea plină de

de deputaţi: martori sunt cei 63 de comiţi su
premi. A ştirbi drepturile sau interesele naţiunii 
n’a conces nimănui fără de învoirea deputaţilor 
guvernamentali. Libertatea îşi află garanţă si
gură numai în dînsul, deoare-ce el e destul de 
puternic, ca sé apere libertatea şi în contra li
bertăţii.

„Aceasta ni-o spune istoria unui deceniu. 
Istoria e magistra naţiunilor. Sé concludem dar’ 
dela cei 10 ani trecuţi la cei dece ani ce vor 
urma şi sé ne felicităm, că e aşa precum este şi 
să dorim ca să rămână totdeuna aşa pănâ vom 
trăi, pentru-că tot nu seim ce va urma după aceea.

„Să spriginim deci cabinetul Tisza, ca să 
nu se restoarne. Toţi câţi sűntem patrioţi buni 
să împingem la carul guvernului, din causa că 
guvernul e maghiar. Sé ne aducem aminte, ce 
ar fi dacă n’ar exista? Cine cugetă serios la 
aceasta se infioră.

„Din această causă dar’ oposiţia nu se 
poate învoi cu bunul patriotism, ear’ cg libera
lism nu se unesce chiar pentru-că e evident lucru, 
că numai acest liberalism e capace de guvernare.

„Sau aţi voi să guverneze casina? S’au 
strada? Magnaţii arangiatori de cotillon sau ca
naliile purtătoare de facle? Rochia muierească 
şi popească ? S’au Otto Hermann sé fie ministru- 
president? De ce folos e neîndestulirea fără de 
sfîrşit; noi Maghiarii nici odată nu seim când 
ne umblă bine treaba. Căci vedi, de când e lumea 
n’au fost pe pământ atâţia funcţionari unguri şi 
atâţia consiliari regesei publici şi secreţi, atâte 
Excelente, Ilustrităţi şi Magnificenţă — ca şi de 
când domnesce Coloman Tisza.

„Cine voiesce dar’ să mai fie Magnificenţă 
sau Ilustritate, sau voiesce sé capete vre-o func
ţiune ori mandat în casa de sus sau în cea de 
jo s : vină şi gratuleze. Coloman Tisza e domnul 
oştilor.

„Oposiţia rămână acasă — abstracţie fă
când de cei ce voiesc să se pocăiască, ajungând 
la o convicţie mai bună — şi ascundă-se, căci 
de <jece ani n’a fost în stare a ajunge la nimic. 
Ce fel de oposiţie e aceasta? Nu cutează sé res
toarne nici cabinetul Tisza şi totuşi face larm ă!

Cătră sfîrşit — organul oposiţiei moderate 
adauge tot în acelaşi ton ironic:

„Remuneraţia fidelităţii nu va întârzia; 
Tisza nu-’şi va părăsi prietinii. Sé trântim dar’ 
un iubileu mare, ca să vadă regele cum se bu
cură ţeara.“

Cestiunea convenţiunii comerciale 
a României cu Austro-Ungaria în 

parlamentul României.
Ministrul - president al României a 

respuns la interpelaţiunea deputatului V. 
Iepurescu în cestiunea denunţării din 
partea României a convenţiunii comer
ciale cu Austro-Ungaria.

Reînoirea convenţiunii dintre cele două

state vecine a preocupat mult parlamen
tele ambelor ţeri. Nici România, nici mo
narchia noastră, nu sânt îndestulite cu 
convenţiunea ce expiră.

Eată ce cjice dl Brătianu, ministrul- 
president al României, la interpelarea dlui 
Iepurescu:

Ministrul-president I. B r ă t i a n u :  Eu am 
înţeles pe d. Iepurescu sé vină sé provoace din 
partea ministerului o nouă declaraţiune, pe care 
a făcut-o în mai multe rînduri, şi despre care 
cred că nimeni nu se îndoiesce, fiindcă atunci 
nu ar mai trebui sé ne suferiţi pe această bancă, 
că adecă noi nu vom denunţa convenţiunea cu 
Austro-Ungaria. (Aplause.)

D-lor, de ce mé aplaudaţi ? Este oare 
aceasta un merit pentru noi? Nu; este o datorie, 
şi nu numai că este o datorie, dar’ credeţi oare 
că Austria nu va fi voind şi ea reînoirea acestei 
convenţiuni cu oare-cari modificări? Onor. d. 
Iepurescu, care se ocupă de cestiuni economice, 
nu scie d-sa că şi la Pesta, şi chiar la Viena, 
sünt deputaţi tot ca d-sa, cari sânt în contra 
convenţiunii cu România, aşa cum s’a făcut şi se 
elicea că calamităţi mari au resultat pentru Aus
tro-Ungaria din această convenţiune? Prin ur
mare vedeţi că este o necesitate absolută, ca 
convenţiunea sé fie denunţată. Dar’ îmi pare réu 
că onor. d. Iepurescu crede că convenţiunea 
aceasta expiră acum la Maiu, când mai are 
încă un an, aşa că putem sé ne ducem şi sé re
venim în sesiune încă de doué-trei ori pănă se 
va reînoi convenţiunea. O <Ş.ic aceasta ca sé vé 
rog, când se discută o cestiune internaţională, 
sé fim cu mare băgare de seamă, ca sé nu slă
bim opiniunea, pe care străinii pot sé ’şi-o facă 
de noi şi sé creadă că noi discutăm asupra unei 
cestiuni, pe care nu am studiat-o şi despre care 
nu avem ideă. Prin urmare, (ţie că nu am mai 
pute sta noi aci înaintea d-voastre, dacă odată 
ce ţeara întreagă s’a pronunţat contra acestei 
convenţiuni, şi găsesce că ea trebue a fi denun
ţată şi modificată în unele puncte, noi nu am 
denunţat-o. Am mai pute noi sta un minut aci, 
dacă am ave alte idei ? ce ? ne credeţi capabili 
sé vé înşelăm? şi ce înşelăciune? Dumái pentru 
puţin timp, căci dacă am face o nouă conven
ţiune noi trebue sé venim cu ea înaintea ca
merei.

Eu înţeleg că d. Iepurescu a voit sé aibă 
o declaraţiune mai positivă decât cele făcute 
pănă acum . . .

D. V. I e p u r e s c u .  Aşa este.
D. p r e ş e d i n t e  a l  c o n s i l i u l u i .  îmi 

pare réu, că te-ai îndoit, mai ales d-ta, care ne 
promiţi sprigin şi protecţiune. Dar’ ceea-ce ’mi 
s’a părut ciudat este că d-nul Iepurescu ne-a fă
cut un discurs în termeni foarte violenţi, pentru 
ca sé deschidă o poartă, care este deschisă deja. 
Sciţi că ţeara se plânge de această conven
ţiune şi poate că merge prea departe aruncând 
asupra convenţiunii toate relele; dar’ noi acum

când sűntem chemaţi sé analisăm cestiunea, 
ar trebui sé fim mai cu sânge rece şi mai în 
cunoscinţă de materie. Eu cred că onor. d. 
Iepurescu avea sé înceapă a face analisa con
venţiunii, a ne aréta părţile slabe, a ne atrage 
atenţiunea, că asupra părţii cutare sau cutare, 
trebue sé facem studii mai serioase.

D-voastre sciţi că s’a făcut o propunere, ca 
sé se numească o comisiune sé studieze cestiunea 
şi vé aduceţi aminte că d. Câmpineanu, când 
era la ministerul de comerciu, s’a unit cu acea 
părere. Prin urmare nu ne dăm în laturi, ca 
toate luminile sé fie aduse în această cestiune, 
pentru-ca sé înlesnească adevăratul ei studiu aşa, 
încât, când vom veni cu altă convenţiune, sé 
facem greşeli mai puţine decât în trecut, fiindcă 
greşeli tot au sé se facă, dar’ încetul cu încetul 
vom ajunge sé facem greşeli mai puţine de cum 
s’au făcut în trecut.

Véd ínsé că onor. d. Iepurescu aci ne ri
dică prea sus, aci ne •Scoboară prea jos şi pare 
a voi sé facă lumea a crede, că modificarea 
ministerului are o ínsémnátate chiar din punctul 
de vedere al convenţiunii comerciale. D-sa în
treabă cum d. Câmpineanu, care înaintase aşa 
de mult în denunţarea şi în reforma acestei 
convenţiuni, cum trece la ministerul din afară 
şi cum d. Sturdza a lăsat un minister de o aşa 
mare importanţă şi s’a dus la un minister, unde 
sünt nisce interese cu totul interioare. Dar’ crede 
oare onor. d. Iepurescu că d. Câmpineanu dacă 
ar fi crezut, că colegul, care a venit sé îl înlo
cuiască, ar fi fost de o altă opiniune decât a 
d-sale, socotesce că d. Câmpineanu rămânea în 
minister? Asemenea şi trecerea d-lui Sturdza dela 
un minister la altul ar fi trebuit să încredinţeze 
pe d. Iepurescu, că nu s’a schimbat întru nimic 
politica acestui minister nici înafară nici înlă- 
untru. A trebuit însă sé între în minister ele
mente viguroase, ca sé facem faţă la cestiunile 
ce sűntem chemaţi se resolvăm, şi nimic alta. 
Dacă d. Sturdza s’a dus dela ministerul de ex
terne, socotiţi că politica guvernului s’a schim
bat în cestiunile din afară? Nici decum.

Eată, d-lor, ce aveam sé réspund la partea 
a doua a interpelării d-lui Iepurescu.

Diceam adineaori, că ar trebui sé fim mai 
circumspecţi, când avem să tratăm cestiuni in
ternaţionale, nu pentru-că am puté sé le com
promitem, dar’ pentru-ca să nu ne compromitem 
chiar pe noi, vorbind numai ca sé facem frase 
frumoase, dar’ fără sé avem cunoscinţă de 
materie.

în adevér, ce ne-a spus d. Iepurescu alta 
decât a repeţi unele din argumentele, pe cari le 
aduceam noi, d. Cogălniceanu şi eu şi alţii, cu 
cari împreună luptăm contra acestei convenţiuni? 
Dar’ despre aceasta e vorba acum? Discutăm 
noi astădi acea convenţiune?

Mai ântâiu, d-lor, dacă am sancţionat noi 
convenţiunea venind la guvern, am făcut-o fiindcă 
după dreptul internaţional era un lucru cu totul

j cutezanţă“ s’a îmbrăcat într’o formă, deşi mo
destă atunci, dar’ într’o formă care promitea 
foarte mult.

în  chipul acesta s’a pus temelia balului 
român, şi pusă odată această temelie prin stă
ruinţă şi muncă neobosită, balul s’a ridicat din 
an în an, a adus venite materiale, care între 
isvoarele de viaţă ale „României June“ au format 
rubrica cea mai însemnată, şi în anul trecut balul 
Românilor din Viena avea deja acel nume, încât 
Alteţa Sa Archiducele Rainer a putut primi 
protectoratul. Acesta este punctul, cu care se 
începe un nou capitol în istoria vieţii noastre so
ciale din capitala Austriei. Prin aceasta balul 
român a întrat în rîndul acelor puţine baluri 
de elită ale carnevalului Vienez, care se bucură 
de imediatul sprigin al înaltei Case domnitoare. 
Şi după succesul splendid, ce a avut balul în 
anul trecut, toată lumea simţia, că pentru balul 
Românilor localităţile dela „Grand Hotel“ au de
venit mult prea ânguste.

Ţinend cont de această necesitate, comitetul 
arangiator a avut nimerita idee de a strămuta 
balul din acest an în prima sală ce posede Viena 
pentru baluri de elită, in sala dela „Musikverein.“ 
Prin această ultimă poleitură balul român s’a ro
tundă şi i s’a dat o formă de frumseţă şi ele
ganţă, cum putem numai sé dorim şi sé ne în
chipuim chiar.

Balul român din 15 Febr. a fost o decoare 
a carnevalului din acest an, — a fost dovada cea 
mai eclatantă, că Românul e capabil de cultură 
şi că nu trebue decât sé i se dee posibilitatea,

pentru-ca să-’şi desvoalte facultăţile, cu care 'l-a 
înzestrat natura.

în  anul acesta chiar Alteţa Sa c. r. Prin
cipele de coroană Rudolf a avut afabilitatea a 
promite comitetului, că va onora balul român cu 
înalta Sa presenţă. Aceasta era anunţată chiar în 
toate parele din localitate, dar’ durere, Alteţa 
Sa, care precum întreaga Curte a onorat cu pre- 
senţa balul arangiat de intendantul suprem al 
Curţii, principele Hohenlohe în aceeaşi seară, •— a 
fost împedecat prin oboseală a face această deo
sebită onoare balului român.

în  următoarele vom încerca a face o scurtă 
descriere a balului din 15 Februarie.

Frumoasa şi imposanta sală dela „Musik
verein“ era decorată cu o splendoare şi un gust, 
care ne-a pus pe toţi în uimire. De pe loge şi 
galerie atârnau frumoase şi scumpe covoare de 
Persia, în loge erau aşezaţi palmieri şi cicadee 
de o plăcută gingăşie, ear’ în frontul salei era 
ridicată pentru doamnele patronese sub un bal
dachin de cele mai scumpe covoare o estradă în- 
cungiurată de felurite plante exotice. Chiar scă
rile şi intrarea erau decorate în chipul acesta şi 
ca la 3000 de acele nobile plante împodobiau lo
calităţile balului.

Un adevărat juvaer a fost salonul destinat 
pentru doamnele patronese, ai cărui păreţi şi po
dele erau trase cu covoare de cea mai mare scum
pete. O parte mare din aceste covoare, al căror 
preţ forma o sumă enormă, au fost puse la dispo- 
siţia comitetului de cătră dl Sadig Popovici, pro
prietarul unui mare etablisement oriental.

înainte de 10 oare era adunat întregul pu
blic, compus mai cu seamă din cercurile înalte 
ale capitalei, — un public, decât care mai ele
gant, (jice „Presse“ în numărul seu de astădi, 
nu ar fi putut aduna nici un comitet din lume. 
Priveliscea, ce oferia sala balului pe această vreme, 
era fărmecătoare. Frumseţă şi bogăţia toaletelor 
întregia cununi de dame, amestecate cu fracul 
negru şi cu variaţiunea uniformelor oficerilor au- 
striaci şi români — formau toate un caleidoscop 
de cea mai plăcută frumseţe. Totul ’ţi se părea 
un vis, o nălucire din frumoasele noastre poveşti, 
când într’un palat blănit cu aur şi nestimate, 
luminat de soare şi de lună cu întregul lor popor 
de stele — s’au adunat dinele celeilalte lumi la 
o petrecere feerică.

Ce privesce frumseţea gingaşului sex adunat, 
voiu cita o (lieere, de care îşi aduce aminte ra
portorul dela „Fremdenblatt“ scriind despre balul 
de alaltăieri, că apele Dîmboviţii respândesc un 
miros plăcut, care încungiură pe femeile române 
cu suflarea vecînică a frumseţii şi gingăşiei.

Şi pe lűngá toate aceste cu bucurie o 
spunem, că balului din acest an i s’a dat mai 
mult ca ori şi când un caracter naţional. în 
locul Polonaisei s’a cântat de astădată pentru 
ântâia oară, frumoasa noastră „Horă“. Şi baro
neasa Henri Heine, însăşi de o deosibitâ frum
seţe, a pus pe bogata şi admirabila sa toaletă 
frumosul tricolor al României.

Jocul ’l-a deschis dl president Dr. St. N. 
Ciurcu cu d-şoara Hardtmuth, — acestei părechi
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sfîrşit, se primise de guvernul trecut, se votase 
de amândouă camerele. Prin urmare nu mai pu
team sé refusăm, decât disolvând şi camera şi 
senatul, şi făcând o revoluţiune parlamentară, 
expunându-ne în acelaşi timp ca altă dată ca gu
vernele străine sé nu mai aibă încredere în ceea-ce 
tratează cu guvernul terii românesci.

ţficea onor. d. Iepurescu, că am creat un 
monopol în favoarea Austro-Ungariei. Dar’ nu 
scie d-sa că toate acele concesiuni, pe cari le-am 
făcut Austriei, le-am făcut şi Germaniei şi Italiei, 
le-am făcut tuturor puterilor, cari au voit sé tra
teze cu noi ? Şi nu numai atât, dar’ chiar şi acelor 
puteri, cari n’au voit sé facă convenţiuni cu noi, 
le-am acordat aceleaşi drepturi. Pe Francia, care 
n’a făcut pănă acum convenţiune cu noi, am tratat-o 
ca şi pe Austria, şi astfel nici o naţiune nu este 
mai puţin favorisată decât Austria.

Prin urmare, productele de fabricaţiune din 
Germania, Francia, Belgia, Italia, Englitera, n’au 
găsit un monopol creat aci în favoarea unei alte 
puteri.

Dl D. B u t c u 1 e s c u : Afară de Turcia.
Dl p r e ş e d i n t e  a l  c o n s i l i u l u i :  Chiar 

şi Turcia este tratată tot ca celelalte puteri cu 
cari avem convenţiuni; dar’ pănă acum nu se 
făcuse declaraţiune şi acum s’a cerut sé facă o de- 
claraţiune, care declaraţiune n’a făcut alta, decât 
sé consacre un fapt îndeplinit încă dela punerea 
în lucrare a convenţiunii.

Dacă această convenţiune ne-a făcut în 
multe lucruri réu, şi trebue sé căutăm sé înlă
turăm acele disposiţiuni, cari ne sünt vătămă- 
mâtoare, dar’ nu diceţi, că toată crisa vine numai 
dela convenţiunea aceasta. în Austro-Ungaria 
de exemplu, tot convenţiunea cu noi face ca sé 
fie în aceeaşi stare de crisă, în care sűntem şi 
noi? Apoi în Francia, în Germania, în Italia, 
în Englitera, pretutindeni în fine, tot conven- 
ţiunile comerciale fac crisa, de care se plâng 
toate aceste ţeri?

D-lor, convenţiunea cere din partea noastră 
sé o studiăm cu dinadinsul şi cu mare băgare 
de seamă, că dacă vom face o nouă convenţiune 
sé evităm toate neajunsurile de acum; dar’ sé 
nu credem, că numai în convenţiune stă tot 
réu l; şi anchetele, cari le vom face sé fie în parte 
în vederea convenţiunii, dar’ sé fie şi în vederea 
nevoilor noastre, la cari sűntem chemaţi sé fa
cem faţă, cum face şi Francia şi Englitera şi 
toate statele; sé nu credem, că tot réul este în 
convenţiune şi că după-ce se va face o conven
ţiune mai avantagioasă, sé ne deşteptăm vödénd, 
că rémánem în mare parte tot în situaţiunea în 
care sűntem acum.

De aceea eu cred, că colegul meu dela 
domenie este tot de aceeaşi părere ca sé se nu
mească o comisiune pe lungă ministerul seu, 
care sé studieze, sé analiseze, sé facă studii în 
toată ţeara în privinţa aceasta, ca atunci, când 
vom fi chemaţi după 6 luni a ne da părerea

noastră, sé fim în stare de a trata cu Austria 
în privinţa convenţiunii, şi pănă atunci sé căutăm 
sé perdem vreme mai puţină ca sé putem sé 
facem faţă la nevoile, în cari se află ţeara şi 
cari trebue vindecate.

C r o n i c ă .

Prelegeri publice române în Sibiiu.
Seria de prelegeri publice, începute cătră finea 
anului expirat, şi întreruptă din causa petrece
rilor din carneval, se va continua începând de 
Duminecă 10/22 Februarie c. în 5—6 Dumineci.

L o c a l u l :  Casina română din Sibiiu; oara 
6 după ameadi.

D u m i n e c ă  la 10/22 Februarie dl l o a n  
S l a v i c i  va continua discursul seu „ D e s p r e  
î n ţ e l e s u l  c u v â n t u l u i . “

B i l e t e  â 20 cr. (pentru studenţi jumătate) 
de fiecare prelegere se află seara dela 5—6 oare 
la cassă.

V e n i t u l  c u r a t  e destinat pentru fondul 
unei scoale centrale române în Sibiiu.

C o m i t e t u l .
*

Din cercurile judecătoresci. Lui „Sieb, 
d. Tageblatt“ i se scrie: Judele reg. Dionisie 
Szenkovics, transferat dela Cohalm la Elisa- 
betopole — un om care a lăsat în urmă-’i amintiri 
neplăcute, — a dat mult de vorbit în lunile ul
time. Pentru incassarea de diete nelegale nu
mitul judecător a fost condamnat decătră toate 
favorurile la amendă. S’ar pute mai puţin obiec- 
ţiona în contra blândeţei acestei depeşe, dacă 
pedepsitul ar fi fost transferat baremi în un alt 
ţinut ca sé recugete — din Madrid la datorinţele 
sale. Despre aceasta ínsé nu e vorba — din 
contră se aude din cercuri competente, că se are 
în vedere transferarea onestului funcţionar sub
altern, care a insinuat conduita judelui Dionisie 
Szenkovics. Transferarea funcţionarului subaltern 
are sé se facă spre pedeapsă.

*
Numire. Directorul scoalei industriale din 

Timişoara, Arpad V a r j  a s s y  a fost numit 
inspector de scoale pentru Arad şi comitatul 
Aradului.

*
în contra exposiţiei din Budapesta

scrie „Pozor“ dela 18 1. c. n. un articol, în 
care recomandă Croaţilor sé nu iee parte la 
exposiţie.

*
O adunare poporală în Viena. La 14

1. c. n. s’a ţinut în Viena o adunare poporală 
convocată de deputatul S c h ö n e r e r .  Cel dintâiu 
vorbitor a fost convocatorul Schönerer; dînsul a 
condamnat în termini aspri „presa ovreită.“ Adu
narea a luat apoi conclusul următor: 1. Adu
narea de preste 5000 bărbaţi ţinută în „sala 
Sofia“ din Viena în 14 1. c. constatează corup- 
ţiunea ce domnesce în presa cuotidiană din Viena 
— din această causă adunarea îşi exprimă des
preţul faţă de această presă Vieneză.

S’a hotărît apoi înfiinţarea unui diar cuo- 
tidian naţional german.

*

Mobilaţia palatului regal din Bucu-
resci. „Le Temps“ scrie: Arta industrială fran
ceză a repurtat de curând o victorie, ce nu se

poate trece sub tăcere, cu atât mai mult, cu cât 
acest eveniment artistic este un ínsémnat omagiu, 
adresat bunului gust şi geniului francez. Ceti
torii nu au uitat studiile ce s’au publicat asupra 
crisei industriale. Neîncetat s’a repetat, că de 
câte ori industrialii francezi vor face efortul ne
cesar, pentru a se ţine la nivelul progreselor, ce 
necontenit realisează sciinţa, ei vor fi fără rivali 
în lume. Faptul, despre care vorbim acum, este 
o nouă probă.

Intr’un concurs internaţional de curând in
stituit la Bucuresci şi având pentru obiect im
portanta comandă a mobilierului palatului regal 
din Bucuresci, o casă cu desévírsire parisiană, 
casa Kriéger, a obţinut preferenţa dintre nume
roşii concurenţi francezi şi străini: mulţumită 
valorei artistice a comisionului, bunul gust, in- 
geniositatea rasei franceze numără o victorie 
mai mult.

Am visitat în marele stabiliment din fo
burgul Saint-Antoine, bucata cea mai interesantă 
din acest mobiliar, anume sala tronului.

Nimic mai iscusit şi mai grandios decât 
acest mobiliar splendid, care ofere în toate amă
nunţimile sale extrema delicateţă a celui mai 
pur stil bizantin. Tronul, în lemn aurit şi al 
cărui fronton este un capo-d’operă de sculptură, 
este îmbrăcat cu catifea de mătasă brodată, de 
coloare aurie deschisă. Tapiseriele, de catifea 
purpurie, sünt artistic aşedate ; printre vărgăturele 
de aur, nisce coroane de pasemanterie aurii des
chise, cu iscusinţă aşezate, fac cel mai graţios 
efect. Aceste tapiţerii sunt ele înseşi ţinute de 
nisce lănci, şi, în mijlocul acestui ansamblu de 
un gust decorativ perfect, slabe rade luminoase, 
care scapă din petrile preţioase, incrustate în 
diferitele scaune şi în tronul regal, sfîrşesc prin 
a încânta şi a orbi privirea.

Este sigur că tot Parisul va voi sé vadă 
această originală şi interesantă exposiţie, care 
este visitată de o mulţime de lume strălucită.

în  curând aceste minuni ale artei decorative 
vor pleca cu destinaţie pentru Bucuresci. Dar’ 
toti aceia, care le vor fi admirat vor simţi, afără 
de plăcerea causată totdeuna prin aspectul lu
crurilor frumoase, un legitim sentiment de mân
drie, în presenţa acestei manifestări a superiori
tăţii geniului francez; ear’ casa Kriéger poate cu 
drept cuvânt reclama cea mai bună parte în 
această splendidă răsplată a industriei noastre 
naţionale, care dovedesce, că ori ce s’ar dice, 
Franţa n’a lăsat a se clătina în mânele sale scep
trul bunului gust şi a ingeniosităţii decorative.

*
Pentru incendiaţii din Moldova. Comi

tetul presei din Bucuresci, organisat pentru aju
torarea incendiaţilor din Moldova a depus, precum 
comunică „Românul,“ în filele aceste la casa de 
depuneri din Bucuresci s u m a  de 93,000 l e i ,  
c a r e  a r ă m a s  d i s p o n i b i l ă  în u r m a  a j u 
t o a r e l o r  da t e .

*
Importul vitelor cornute din România.

Idilele aceste se va discuta de senatul României 
petiţiunea unui însemnat număr de neguţători 
de vite din Gorj şi Dolj, cari roagă pe guvern 
a interveni pentru deschiderea graniţelor despre 
Ungaria exportului v i t e l o r  c o r n u t e .

Comisiunea de petiţiuni s’a pronunţat în 
favoarea petiţionarilor.

selie şi cu un foc, care este străin balurilor 
Vieneze. Românul este din firea lui vesel, şi da
mele, care au luat parte la balul Românilor au 
dus cu sine de bună seamă suveniri, de care 
anevoie vor pute afla în întregul carnaval.

Toate diareic din loc aduc în numerii lor 
de a<ji cele mai favorabile rapoarte despre balul 
trecut şi sünt unite cu toate în părerea, că balul 
român a fost unul dintre cele mai strălucite şi 
a fost hotărît cea mai veselă şi mai succeasă 
petrecere a întregului carneval. Eminentul foile
tonist M. Schlesinger închee lungul seu raport 
publicat în „Tagblatt“ cu cuvintele că: pentru 
jucătoare balul român a fost nu numai „das öst
lichste“ ci şi „das köstlichste Ballfest“ din seson, 
şi dice: „Ende gut, ganzer Karneval gu t!“

Aşa a trecut balul român, această sărbă
toare mare pentru mica colonie română din Viena. 
Trebue sé ni se umplă inimeJe de mândrie, când 
vedem, cum o mână de tineri români au sciut sé 
câştige simpatiile marelui public din Viena şi 
cum sciu ei sé facă din petrecerea lor o adevă
rată decoare a carnevalului.

Venitul material va corespunde fără îndo
ială succesului moral — şi în chipul acesta balul 
român ’şi-a împlinit de astă dată mai mult ca ori 
şi când scopul, pentru care s’a înfiinţat: de a 
ridica prestigiul numelui românesc înaintea străi
nilor şi a câştiga un venit material pentru stu
denţii noştri lipsiţi şi pentru societatea „România 
Jună.“ I. T. Mera .

V a r i e t ă ţ i .
(Averea fraţilor Rothschild.) Fraţii 

Rotschild din Francfort-la-Main, baronii Willy 
şi Mayer Charles, au făcut în filele aceste o 
declarare privitoare la veniturile lo r, pentru 
a servi de basă la impositul personal. După 
aceste documente, baronul Willy Rotshild are 
un venit de 4,780,000 mărci, adecă 5,900,000 
franci. Baronul Mayer Charles e mai puţin avut; 
el are o avere de 4,560,000 mărci, adecă 4,700,000 
franci.

(Viaţa pentru alcoolici şi oameni cum
pătaţi.) După o statistică publicată de „Gazetta 
de Cincinpati,“ eacă cum s’ar pute exprima viaţa 
lungă comparată a alcoolicilor şi a oamenilor cum
pătaţi.

Un alcoolic în etate de două-deci de ani 
poate sé trăiască einci-spre-dece ani, pe când un 
om cumpătat, în termin de mijloc, trăesce patru- 
deci de ani.

La trei-deci de ani, mijlocia unui om cum
pătat este de trei-deci şi şese de an i; aceea a unui 
alcoolic nu este decât de trei-spre-dece ani.

Prin urmare, un om cumpătat poate trăi 
de trei ori mai mult decât un beţiv.

(în o scoală de agronomie) profesorul 
pune întrebarea: „Cum să poate păstra proaspătă 
carnea de berbece mai îndelungat?“ — „Se lasă 
berbecele sé trăiască“ — disc un şcolar inteligent.

(Păcală şi numărul 13.) Păcală cetesce 
într’un diar:

„Mercurea viitoare, 13 Februarie, se va 
face un serviciu pentru aniversarea morţii dom
nului X. . .“

— Numărul 13! dice Păcală, asta are să-’i 
aducă o mare nenorocire!

Din public.
Mulţumită publică!

Subscrisul în cualitate de preşedinte al so
cietăţii de lectură „Inocenţiu Micu-Clainiană“ a 
teologilor din Blaj aduc şi pre calea aceasta cea 
mai călduroasă mulţumită d-lui Basiliu Podoabă, 
zelosului preot român din Cluj, pentru darul 
mărinimos de 5 fi. v. a. pre seama societăţii 
noastre.

Faptul acesta lăudabil vorbesce de sine!
B l a j  în 19 Februarie n. 1885.

Pentru societatea de lectură „Inocenţiu Micu- 
Clainiană“ a teologilor din Blaj:

N i c o l a u  T o g a n ,  
preşedintele soc.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 20 Februarie n. C a s a  

d e p u t a ţ i l o r .  întrând în sală J ó k a i  
a fost salutat de toate părţile cu „éljen“-uri. 
Continuându-se desbaterea proiectului de 
lege despre reforma casei magnaţilor Al
bert S z e n t  k i r á l y i  se declară pentru reso- 
luţiunealui Desider Sz i l ágyi .  Pavel Szon- 
t ágh ia cuvéntul pentru observare personală, 
spre a expune, faţă cu contele Emanuil 
Ad r á s s y ,  că cu registrul păcatelor casei 
magnaţilor el a avut în vedere numai tabla 
feudală a magnaţilor, care a desvoltat ac
tivitatea sa dela 1839— 1847, care însă a 
aflat de bine să dispară. Oratorul prin ur
mare n’a înţeles pe acei magnaţi, cari 
totdeuna ’şi-au împlinit datorinţa patrio
tică. Iosif Ve r e s s  şi Francisc Ko m-  
l o s s y  pledează pentru punctul de vedere 
antisemitic; cel dintâiu crede că votarea 
secretă şi introducerea examinării jude- 
cătoresci a alegerilor ar presenţa garanţii, 
ca să fie aleşi bărbaţi întru adevăr meritaţi.

Boma, 20 Februarie n. Aseară la 
10 oare a explodat înaintea porţii laterale 
mici a camerii deputaţilor o sticlă um
plută cu prav de puşcă. Nu s’a făcut nici 
o pagubă.

Hanoi, 20 Februarie n. B r i ă r e  
cu cuartirul general s’a reîntors. N e g r i e r  
rămâne. Ruta spre Lang - Son  e liberă.

Director: loan Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar.

’i-au urmat altele şi altele şi vârtegiul veseliei 
s’a început în toată puterea sa.

înainte de oarele 12 a sosit Protectorul 
balului, Alt. Sa Archiducele Rainer însoţit de in- 
tendantul seu Generalul de Vaux întimpinat fiind 
de întregul comitet arangiator. Alteţa Sa a mers 
în sunetul imnului casei domnitoare la estrada 
din front, unde a conversat mai mult timp cu 
doamnele Patronese, cu mai multe persoane 
înalte şi apoi cu câţiva membri din comitetul 
arangiator exprimându-’şi plăcerea la frumoasa 
decoraţiune şi bucuria pentru frumoasa reuşită 
a festivităţii. Alteţa Sa a petrecut mai bine de 
o oară în sala balului, a privit câteva figuri 
din cotillon şi apoi a plecat earăşi în sunetul 
imnului austriac.

President de onoare al balului a fost dl 
Baron Vasilco, membru al senatului imperial, — 
care ínsé a absentat din Viena pe timpul 
balului.

Patronesele balului au fost următoarele 
doamne:

Baroneasa Theresia Bourgoing, Maria Dumba, 
Mathilda Dumba-Germani, Victoria de Grigorcea, 
Mathilda de Hardtmuth, contesa Sofia Kinsky, 
principesa Francisca Montemovo, Celestina de 
Oppolzer, contesa Schönborn-Buchheim, Aurelia 
de Trapşia, bar. Catinca Vasilco şi de Diamantidi.

Dintre domnităţi au fost de faţă: Princi
pele Ghica, principele Starhemberg, mareşalul 
comp. principele Schwarzenberg, deputaţii: Dr. 
Tomasciuc, N. Dumba, baron Stârcea, cav. de 
Zotta, Dr. Mitrofanovici, Casovici de Grigorcea—

apoi prim-secretarul legaţiunii române Rosetti 
Solescu, consulul general al României de Lind- 
heim, consilierul Brachelli, consilierul int. Grainer, 
contele Bubna, baron Spinger, consulul gen. al 
Engliterii Mr. Nathan, consilierul Oppolzer, prot. 
N. Teclu, protopopul Sava Popovici, Dr. Russ etc.

Ar urma sé fac o schiţă scurtă despre toa
letele ce am vő(j.ut ţ cer ínsé scusele onorabilelor 
cetitoare, pentru-că în această materie sünt cât 
se poate de nepriceput şi dacă am putut cons
tata ceva e, că toaletele au fost fără deosebire 
de o elegană şi frumţseţe farmecătoare.

Ce privesce musica, publicul a fost surpins 
de astădată cu 4 piese noue.

1. „Hora veseliei“, dedic. Alt. S. Archi- 
ducelui Rainer de Const, cav. de Buchenthal.

2. „Visuri“, vals dedic, d-nelor Patronese 
de Tud. cav. de Flondor.

3. „Stelldichein“, polka fran. dedic, comi
tetului de Ed. Strauss.

4. „Nunta ţărănească“ cuadril de T. cav. 
de Flondor.

Toate aceste piese au fost mult aplaudate; 
de o rară frumseţe este valsul d-lui Flondor, 
pentru care tinérul componist a primit gratula- 
ţiunile d-lui Strauss.

Ordurile de joc au fost pentru dame o 
plăcută suprisă. Ele înfăţişau un tambourin, dea
supra căruia atârna cu aripele întinse spre sbor 
un colibri în mărime naturală, ear’ pe ceea'altă 
parte era într’o cărticică ordinea jocurilor.

Jocul s’au întins pănă spre diuă cu o ve-
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8ciri economice.
Piaţa din Mediaş, 19 Februarie. Grâu hectolitra fl. 5.50 

pană fl. 6.— ; grâu mestecat fl. 4.25 pănă fl. 4.70; sScara 
fl. 3.50 pănă fl. 3.70; ordul —.— pănă fl. —.—; ovăsul 
fl. 2.15 pănă fl. 2.25; cucuruzul fl. 3.25 pănă fl. 3.50 
seminta de cânepă fl. 5.— pănă fl. 6.— ; crumpenele 
fl. 1.50 pănă fl. 1.80; mălaiul hectolitra fl. 14.— pănă 
fl. —.—; mazerea fl. 5.50 pănă fl. 6.— ; fasolea fl. 4.50 
pănă fl. 5.— ; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(săcăreaua) fl. 40.— pănă fl. —.—; său brut 100 kilo- 
grami fl. 36.— pănă fl. 48.— ; lumini de său vărsate 
fl. 54.— pănă fl. —.—; unsoarea de porc fl. 65.— pănă 
fl. 70.— ; slănina fl. 50.— pănă fl. 60.— ; cânepa fl. 42—  
pănă fl. 44.— ; fânul fl. 1.60 pănă fl. 1.80; săpunul 100 
bucăţi fl. 26.— pănă fl. 40.— ; spiritul gradul 10 cr.; carnea 
de vită kilo 44 pănă — cr.; carnea de viţel 40 pănă 
44 cr.; carnea de porc 48 cr.

Bursa de Bucuresci.»
Cota oficială dela 18 Februarie st. n. 1885.

Renta amort. (6°/0) . .
— Rur. conv. (6°/o) . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a Românie 
împr. oraş. Bucuresci 
Credit mob. rom. . . . 
Acţ. de asig. Naţionala . 
Scrisuri fonciare urbane (5 °/0
Societ. const......................
Schimb 4 luni . . . .  
Au r ....................................

Cump. 93. Va vând. 94—
n 89— n 90—
n 200— v 283—
„ 1190— 7) 1200—
n 28— n 32—
n 193— n —.—
n 200— n 205—
n 83.‘/a n 84—
n 225— Y) 230—
n —— n 30—
n 12.V4 n I2.V4

de ost ung. 

osi ung. 

ung.

Bursa de Budapesta
din 19 Februarie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6 % ..............................
n 1) n n 4°/o ................................
„ „ hârtie „ 6»/0 ................................

împrumutul căilor ferate ung. . .
Amortisarea datoriei căilor ferate

(l-a em isiune)....................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de

2- a (em isiune)...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost

3- a (emisiune)................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de so r ta r e .....................
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ „ c u  cl. de so r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  .
împrumut cu premiu ung...........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie austriacă.........................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur austriacă..............................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ de credit ung..................................
„ „ » n austr...........................

Argintul.............................................. ..... . • •
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’o r i .............................................................
Mărci 100 imp. germ âne.........................................
Londra 10 Livres S terlin ge....................................

98.70
94.20

146.75

99—

122—

108.25
102.50
102.25 
102—
101.50
102.25
101.50 
98.75

118.75
118.50
83.50 
83.90

106.50
137.50 
865—
316.25
305.50

îoi!—
5.79
9.79

60.50
124.50

Bursa de V icnii
din 19 Februarie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .............................. , .
n n n n 4 ° / o ...................................
„ „ hârtie „ 5°/0 ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a em isiune)........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de so r ta r e ......................
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  cl. de sortare . . '. . .
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Rentă de hârtie austriacă.........................................

„ „ argint austriacă...............................
„ „ aur a u s tr ia c ă ..................... . . .

Losurile austr. din 1860 ........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ d e  credit ung.................................
„ n n n aUStr..............................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’o r i.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne........................................
Londra 10 Livres S terlinge....................................

98.75
94.25

147—

99—

121.75

108.60
102.50
102.50 
102—  
102—  
101.90 
102—

118.50 
118.60
83.55
84.05

107—
138—
868—
316.25
305.30

5*81
9.80

60.50
124.20

l a i c i t a ţ i u n e .

tu 9 Martie 1885 st. nou.
e v e n tu a l  şi în  d ile le  u rm ă to a re ,  se v e n d  la  

m o ş ia  f u n d a ţ io n a lă  a  baronului Brucken- 
tlial în  B.- Sân-Miclăuş, 1V2 o a ră  d e la  
s ta ţ ia  B l a j ,  p r in  a re n d a ş ii e ş ito ri ce lu i 
m a i m u l t  o fe r i to r  100 boi de jug, mai 
multe bivoliţe, bivoli şi vaci albe, 
8 cai de trei ani, 2 epe de prăsîlă 
de cinci ani şi 2 cai de car, 20 de 
care complete de boi şi de cai, 20 de 
pluguri cu cele de lipsă, 15 grape, 
maşine de cosit şi de séménat, tăiă- 
toare de napi, 3 trăvălice, unelte de 
casă şi de bucătărie, 200 hectolitre 
de vin din anii 1882, 1883 şi 1884, 
buţi goale de vin, lemne de foc, petri 
de moară, lemne de rotar şi a lte  o b iec te  
ce  se ţ in  d e  e c o n o m ia  r u r a lă .  [128] 1—3

[122] 3 Banca generală de asigurare

„ T R A N S I L V A N I A “
î n  S i b i i u ,

~  fundată îu a. 1868 ~~~

asigurează pe lângă condiţiunile cele mai favorabile:

a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de ori-ce 
fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.

b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, precum: asigurări 
de capitaluri pe caşul morţii şi pentru terminuri fixate, de 
zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc 

în a. 1869— 1880 fl. 362,354.67
în a. 1881 „ 64,802.82
în a. 1882 „ 54,792.92
în a. 1883 „ 34.761.25

Sume asigurate pe vieaţă 
în a. 1869— 1880 fl. 247,755.97
în a. 1881 „ 35,163.90
în a. 1882 „ 32,382.04
în a. 1883 „ 32,843.10

Suma fl. 516,711.66 Suma fl. 348,145,01

fl. 864,856.67 cr.

Conform bilanţului pentru 1883 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

fl. 536,865.21 cr.

Prospecte şi formulare se dau gratis. "3901

Desluşiri se dau şi oferte de asigurări se primesc prin Di rec ţ iune  în Sibiiu 
(Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile gen. şi principale în Br a ş ov  
(C. J. Miinnich), Cluj  şi Arad,  precum şi prin Agenturile speciale în locurile mai însemnate.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u.
Budapesta—Predeal

Tren
de

persoano
Tren

omnibus
Tren

acoelerat

Viena 8.25 8.35 3.30
Budapesta 8.00 6.55 9.45
Szolnok 11.24 10.55 12.18
P. Ladány 2.01 2.04 1.59

/ 4.11 5.13 3.20
Oradea-mare ţ 4.21 9.37 3.25
Várad-Velencze 4.29 9.45 —
Fugyi-Vásárhely 4.40 9.59 —
Mezó'-Telegd 5.02 10.28 3.56
Rév 5.46 11.41 4.31
Bratca 6.09 12.15 —

Bucia 6.27 12.48 —

Ciucia 6.52 1.48 5.28
Huiedin 7.32 3.21 6.01
Stana 7.51 3.54 —

Aghiriş 8 . 1 2 4.34 —

Ghirbău 8.24 4.52 - -
Nedeşdu 8.38 5.11 —

/ 8.57 5.40 7.08
Cluj ( 9.23 6.00 7.18
Apahida 9.50 6.29 —
Ghiriş 11.15 8.14 8.29
Cucerdea 12.04 9.49 8.53
Uioara 1 2 . 1 2 9.58 —
Vinţul ue sus 12.19 10.07 —
Aiud 12.45 10.42 9.17
Teiuş 1.15 11.32 9.40
Crăciunel 1.44 12.03 —
Blaj 2.00 12.24 1 0 .1 2

Micăsasa 2.34 12.43 —
Copşa mică 2.52 1.22 10.45
Mediaş 3.27 2.24 11.07
Elisabetopole 4.01 3.06 11.29
Sighişoara 4.50 4.17 12.15
Haşfalău 5.08 4.51 12.30
Homorod 6.47 7.07 1.32
Ăgostonfalva 7.36 8.10 2.04
Apatia 8.09 8.46 2.24
Feldioara 8.41 9.20 2.44

f 9.20 10.15 3.15
Braşov ţ _ 3.25
Timiş — 4.03
Predeal — 4.28

Bucuresci — 10.25

Predeal—Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Ilaşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş
Copşa mică
Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Várad-Yelencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

!

Tren
accelerat

7.15 
1.09 
1.33 
2.06
2.16 
2.44 
3.03 
3.18
3.51
4.51 
5.11 
5.39
6.00
6.29

7.02

7.38
7.55

8.24
8.48

10.08
10.18

11.33
12.06

12.51
1.21

1.49
1.54
3.14
5.10

.30

.00

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Tren
de

persoane

6.30
7.09 
7.41
8.09 
8.53

10.18
10.55
11.36
12.11
12.35
12.54

1.29
1.45
2.26
2.48
3.12
3.19
3.36
4.10 
5.39 
5.59
6.28
6.54
7.10 
7.25 
7.49
8.11
8.52 
9.11 
9.29
9.52  

10.27 
10.46 
10.56  
11.04  
11.14

1.47
4.40
7.44

6.05

Tren
omnibus

5.45
6.28
7.07
7.36
8.34

10.22
11.14
12.07
12.43

1.23
1.42
2.17
2.33
3.13 
3.38 
4.06
4.14 
4.53
5*45
7.51
8.18
8.00
8.34 
8.59
9.35 

10.16 
11.04 
12.17 
12.47

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06
7.30

11.05
2.37
6.31
7.54

Tren
de

persoane

Budapesta—Arad—Teiuş

Viena
Budapesta
Szolnok

Arait

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
llia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Telus

Tren
de

persoane

8'25
8.00

11.14
3.35
4.00
4.16
4.47
5.02
5.25
5.57
6.18
7.11
7.48
8.22
8.40
9.02
9.32

10.12
10.47
11.14
11.46
12.21
12.53

Tren
omnibus

8.35
6.55

12.28
5.30
6.20
6.39
7.19
7.39 
8.11 
8.49 
9.18

10.27  
11.18
11.57
12.27
12.57

1.45 
2.58
3.46
4.20 
5.06
6.15
7.00

Simeria (Piski)—Petroşeui

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeui

Tren
omnibus

Tren
omnibus

6.00
6.41
7.31
8.24
9.11
9.55

10.24

3.25
4.02
4.50
5.36
6.21
7.00
7.29

Petroşeui—Simeria (Piski)

Petroşeui
9

Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

9.18
9.56

10.28
11.04
11.42
12.25

1.02

Teiuş—Arad—Budapesta

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad

Szolnok
Budapesta

Viena

{

2.39
3.40 
4.04 
4.35 
5.02 
5.44
6.05
6.34
7.01
7.15
7.49
8.32
9.19
9.40

10.16
10.32 
10.48  
11.17
12.32
12.00

4.00
7.44
6.05

9.50
10.42 
11.09
11.43  
12.13

1.22
1.48 
2.21 
2.54 
3.09
3.48 
4.37 
5.30 
5.58
6.38
6.56
7.15
7.48
8.05
8.45
2.10
6.40

Tren
omnibus

6.10
7.27

Arad — Timisoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

Tren
omnibus

6.00
6.26
6.51
7.28
7.49
8.09
8.58

Tren
de

persoane

12.30
12.54

1.19
1.50
2.12
2.30
3.15

6.21
6.59
7.30
8.06
8.44
9.23

10.00

Timişoara—-Arad
Tren

de
porsoaio

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Tren
omnibus

5.00
5.56

6.16
6.50
7.11
7.44
8.00

Copşa m ic ä -S ib iiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

Tron
de

persoane

11.10
11.40
12.23
12.57

1.20

Tren
omnibus

2.20
2.56
3.45
4.25
4.51

Tren
de

persoane

6.41
7.11
7.54
8.25
8.48

persoane

3.20
3.50
4.33
5.04
5.27

Sibiiu — Copşa mică
Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa mică

8.10
8.35
9.13
9.43

10.08

11.10
11.38
12.14
12.46

1.13

4.00
4.26
5.04
5.34
5.59

10.00
10.25
11.00
11.30
11.55

Cucerdea—Osorheiu

Cucerdea
Cheţa
Ludoş
M. Bogat
Cipeu-Iernut
Kerelő-Sz.-Pál
Nireşteu
Oşorheiu

9.36
10.07
10.29
10.39
11.20
11.35
11.58
12.18

4.35
5.06
5.28
5.38
6.20
6.36
7.01
7.21

8.35
9.06
9.28
9.38

10.19
10.34
10.58
11.18

3.55 
4.26 
4.49 
4.59  
5.40
5.55
6.25
6.45

Oşorheiu—Cucerdea
Oşorheiu
Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M. Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

5.55
6.18
6.40
7.04
7.35 
7.50 
8.07
8.36

1.14
1.34
1.58
2.21
2.55 
3.09 
3.41
3.55

5.20
5.40
6.02
6.26
6.57 
7.11 
7.28
7.57

9.03
9.23
9.45

10.10
10.41 
10.55 
11.12
11.41

Simeria (Piski)—ITniedoara

Simeria (Piski) 
Cérna
Cuiedoara

Tren
omnibus

6.00
6.21
6.50

Cniedoara—Simeria (Piski)

Cuiedoara
Cérna
Simeria (Piski)

12.14
12.40
12.59
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